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FOR IMMEDIATE RELEASE 
Bilbao Airport Assault on Flotilla Survivors After Suffering 
Horrific Physical Abuse By iOF Exposes israel’s Exported 
Framework of Brutality  
May 23, 
2026  

BILBAO, BASQUE COUNTRY — The Global Sumud Flotilla (GSF) expresses its profound 
outrage and condemnation following a violent assault by the Ertzaintza (Basque 
autonomous police) against newly returned flotilla participants at Bilbao Airport. These 
activists, having just survived days of systematic abduction, torture, and severe 
psychological and physical violence at the hands of the israeli Occupation Forces (iOF), 
were met not with sanctuary, but with immediate, targeted police brutality upon 
stepping onto their home soil.  
 
When a family member, waiting anxiously in the arrivals terminal, attempted to cross a 
barrier to embrace their loved ones, the Ertzaintza suddenly and shockingly responded 
with violence. What should have been a moment of relief and familial comfort after such a 
harrowing experience was interrupted by even more brutality.  
 
Among those attacked and beaten by the Basque police were individuals who had just 
recently been discharged from medical facilities to fly home, bearing severe, agonizing 
injuries from their time in israel’s captivity, after being illegally abducted in European 
international waters. The Ertzaintza’s deployment of force against citizens in acute 
medical agony represents an unconscionable failure of basic humanity and continued 
display of systemic and colonial violence.  
 
At least four people, including three flotilla participants, were subsequently arrested by 
Spanish state paramilitary police and are currently being held at Deusto police station in 
Bilbao.  
 
Even in the midst of this unprovoked assault, GSF volunteers demonstrated the same 
protective solidarity they had developed under iOF brutalisation: shielding one another 
from baton strikes with their own bodies. In one such example, a flotilla participant, who 
was hospitalised just days earlier with broken ribs, could be seen throwing himself over a 
fellow participant to absorb the blows. This is a testament to the indestructible humanity 
of those this global machinery of repression seeks to crush, as they have attempted to do 
with anyone standing in solidarity with Palestine.  
 
 
The Global Web of Repression: A Shared Methodology  



 

 
What took place at Bilbao Airport is not an isolated case of local police mismanagement; 
it is a chilling demonstration of interconnected global repression.  
 
Just as the israeli regime expanded its purview of lawlessness against the Palestinian 
people into international waters to illegally intercept, abduct, and terrorize civilian 
activists on the high seas, it has effectively exported its structural violence directly into the 
heart of the Basque Country. It is a matter of public record that the Ertzaintza has 
maintained deep, historical procurement pipelines, commercial contracts, and tactical 
training ties with israeli private security firms, including Guardian Defense & Homeland 
Security and ISDS—entities led by former israeli military and intelligence operatives.  
 
The continuity of violence is undeniable:  
 
● In International Waters & Ashdod: Flotilla volunteers were subjected to horrific tactical 
violence, including close-range rubber bullets, tasers, broken bones, and weaponized 
sexual degradation, violence and abuse, including rape.  
● At Bilbao Airport: Survivors bearing many of those exact fractures and traumas were 
greeted by regional police utilizing the very same brutal tactics normalized by israeli 
security doctrines as well as countries around the world who are accomplices to israel’s 
atrocities.  
 
"It's chilling to see how the knee placed down on our volunteer’s head was done exactly 
the same way the iOF used to immobilise us," stated Javi Aparente, a GSF participant just 
released from israeli custody.  
 
The Global Sumud Flotilla demands an immediate, independent international 
investigation into the coordinated violence unleashed at Bilbao Airport, explicitly 
examining how regional autonomous forces initiated these brutal beatings and how state 
paramilitary police facilitated the arbitrary arrests of traumatized survivors. We demand 
the immediate termination of all security, surveillance, and tactical contracts between 
Basque institutions and israeli security firms, cutting off the pipeline that imports 
counter-insurgency warfare into our communities. 
 
 There must be absolute accountability for this global franchise of repression, wherever it 
operates. The criminalisation of human rights defenders must end. The state apparatuses 
that target those standing in solidarity with the Palestinian people must be dismantled.  
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Email: media@globalsumudflotilla.org  
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Website: globalsumudflotilla.org 
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Follow our announcements on telegram.   
Social: @globalsumudflotilla 
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PER A PUBLICACIÓ IMMEDIATA 
L'agressió a l'aeroport de Bilbao contra els supervivents de la 
flotilla, que havien patit abusos físics horribles a mans de les 
Forces d'Ocupació israelianes, posa al descobert el model de 
brutalitat exportat per israel 
 

23 de maig de 
2026 

BILBAO, PAÍS BASC – La Global Sumud Flotilla (GSF) expressa la seva profunda 
indignació i condemna arran de l'atac violent perpetrat per l'Ertzaintza (la policia 
autonòmica basca) contra els participants de la flotilla que acabaven d'arribar a 
l'aeroport de Bilbao. Aquests activistes, que acabaven de sobreviure dies de 
segrest sistemàtic, tortura i greus violències psicològiques i físiques a mans de les 
Forces d'Ocupació israelianes (FOi), no van trobar refugi, sinó una brutalitat 
policial immediata i selectiva tan bon punt van posar el peu a territori nacional. 
  
Quan un familiar, que esperava ansiosament a la terminal d'arribades, va intentar 
creuar una barrera per abraçar els seus éssers estimats, l'Ertzaintza va respondre 
amb una violència sobtada i escandalosa. El que hauria d'haver estat un moment 
d'alleujament i consol familiar després d'una experiència tan esgarrifosa va ser 
interromput per un altre acte de brutalitat. 
  
Entre les persones atacades i colpejades per la policia basca hi havia individus 
que acabaven de rebre l'alta dels centres mèdics per volar cap a casa, amb lesions 
greus i extremadament doloroses patides durant la seva captivitat a israel, 
després d'haver estat segrestats il·legalment en aigües internacionals europees. 
L'ús de la força per part de l'Ertzaintza contra ciutadans en greu estat de salut 
representa una manca d'humanitat inconcebible i una mostra continuada de 
violència sistèmica i colonial. 
 
Almenys quatre persones, incloses tres participants de la flotilla, van ser 
detingudes posteriorment per la policia paramilitar de l'estat espanyol i 
actualment es troben retingudes a la comissaria de Deusto a Bilbao. 
 
Fins i tot enmig d'aquesta agressió no provocada, els voluntaris de la GSF van 
demostrar la mateixa solidaritat protectora que havien desenvolupat sota la 
brutalitat de les FOi, protegint-se els uns als altres dels cops de porra amb els 
seus propis cossos. Es va poder veure, per exemple, un participant de la flotilla —
que havia estat hospitalitzat pocs dies abans amb costelles trencades— llançant-
se davant d'un company per protegir-lo dels cops amb el seu cos. Això és un 



 

testimoni de la humanitat indestructible d'aquells que aquesta maquinària global 
de repressió busca esclafar, tal com han intentat fer amb qualsevol persona que 
es solidaritza amb Palestina. 
 
La xarxa global de repressió: una metodologia compartida 
 
El que va passar a l'aeroport de Bilbao no és un cas aïllat de mala gestió policial 
local: és una demostració esgarrifosa de la repressió global interconnectada.  
 
De la mateixa manera que el règim israelià ha estès la seva esfera d'il·legalitat 
contra el poble palestí a aigües internacionals per interceptar, segrestar i 
terroritzar il·legalment activistes civils en alta mar, també ha exportat eficaçment 
la seva violència estructural directament al cor del País Basc. És del domini públic 
que l'Ertzaintza ha mantingut canals de subministrament, contractes comercials i 
vincles d'entrenament tàctic profundament arrelats i de llarga durada amb 
empreses de seguretat privades israelianes, incloses Guardian Defense & 
Homeland Security i ISDS (entitats dirigides per antics membres de l'exèrcit 
israelià i agents d'intel·ligència). 
 
La continuïtat de la violència és innegable:  
 

● A aigües internacionals i a Ashdod: Els voluntaris de la flotilla van ser 
sotmesos a una violència tàctica esgarrifosa, que va incloure bales de 
goma disparades a boca de canó, pistoles elèctriques, ossos trencats i 
degradació sexual utilitzada com a arma, violència i abusos, inclosa la 
violació.  

● A l'aeroport de Bilbao: Els supervivents, que patien moltes de les 
mateixes fractures i traumes, van ser rebuts per la policia regional, que va 
emprar les mateixes tàctiques brutals estandarditzades per les doctrines 
de seguretat israelianes, així com per països d'arreu del món còmplices de 
les atrocitats d'israel. 

  
«És esgarrifós veure com van posar el genoll al cap al nostre voluntari exactament 
com feien les FOi per immobilitzar-nos», va dir Javi Aparente, un participant de la 
GSF alliberat recentment de la custòdia israeliana. 
  
La Global Sumud Flotilla exigeix una investigació internacional immediata i 
independent sobre la violència coordinada desfermada a l'aeroport de Bilbao, 
que examini explícitament com les forces autonòmiques regionals van iniciar 
aquestes pallisses brutals i com la policia paramilitar de l'estat va facilitar les 
detencions arbitràries dels supervivents traumatitzats. Exigim la rescissió 
immediata de tots els contractes de seguretat, vigilància i tàctics entre les 
institucions basques i les empreses de seguretat israelianes, per tallar així la via 
per la qual s’importa a les nostres comunitats la guerra de contrainsurrecció. 
 



 

Cal que hi hagi una rendició de comptes absoluta per aquesta franquícia global 
de repressió, allà on operi. Cal posar fi a la criminalització dels defensors dels drets 
humans. Cal desmantellar els aparells estatals que persegueixen aquells que es 
solidaritzen amb el poble palestí. 

ACREDITACIONS I CONTACTE DE PREMSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org (Global) / prensa@gmtgaza.org  
Signal / WhatsApp: +34 603 960 101 (Barcelona) / +44 1414 620 950 (Global) 
Web: globalsumudflotilla.org 
 
Acreditacions de premsa aquí.  
Seguiu els nostres anuncis a telegram.   
Xarxes socials: @catalunya_globalsumudflotilla @globalsumudflotilla 
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PARA PUBLICACIÓN INMEDIATA 
La agresión en el aeropuerto de Bilbao a los supervivientes de 
la flotilla, que habían sufrido horribles abusos físicos por parte 
de las Fuerzas de Ocupación israelíes, pone al descubierto el 
modelo de brutalidad exportado por israel  
 

23 de 
mayo de 
2026 

BILBAO, PAÍS VASCO – La Global Sumud Flotilla (GSF) expresa su profunda 
indignación y condena tras la violenta agresión perpetrada por la Ertzaintza (la 
policía autonómica vasca) contra los participantes de la flotilla recién llegados al 
aeropuerto de Bilbao. Estos activistas, que acababan de sobrevivir a días de 
secuestro sistemático, tortura y grave violencia psicológica y física a manos de las 
Fuerzas de Ocupación israelíes (FOi), no encontraron refugio, sino una brutalidad 
policial inmediata y selectiva nada más pisar suelo nacional. 
  
Cuando un familiar, que esperaba con ansiedad en la terminal de llegadas, intentó 
cruzar una barrera para abrazar a sus seres queridos, la Ertzaintza, de forma 
repentina y escandalosa, respondió con violencia. Lo que debería haber sido un 
momento de alivio y consuelo familiar tras una experiencia tan angustiosa se vio 
interrumpido por un nuevo acto de brutalidad. 
  
Entre las personas atacadas y golpeadas por la policía vasca se encontraban 
individuos que acababan de ser dados de alta de centros médicos para volar a casa, 
con lesiones graves y muy dolorosas sufridas durante su cautiverio en israel, tras 
haber sido secuestrados ilegalmente en aguas internacionales europeas. El uso de la 
fuerza por parte de la Ertzaintza contra ciudadanos en una situación médica grave 
representa una inconcebible falta de humanidad y una muestra continuada de 
violencia sistémica y colonial. 
 
Al menos cuatro personas, entre ellas tres participantes de la flotilla, fueron 
posteriormente detenidas por la policía paramilitar del Estado español y se 
encuentran actualmente retenidas en la comisaría de Deusto, en Bilbao. 
 
Incluso en medio de esta agresión no provocada, los voluntarios de la GSF 
demostraron la misma solidaridad protectora que habían desarrollado bajo la 
brutalidad de las FOi, protegiéndose unos a otros de los golpes de porra con sus 
propios cuerpos. Se pudo ver, por ejemplo, a un participante de la flotilla, que había 
sido hospitalizado apenas unos días antes con costillas rotas, abalanzándose para 
proteger a un compañero de los golpes con su cuerpo. Este es un testimonio de la 



 

humanidad indestructible de aquellos a quienes esta maquinaria global de 
represión busca aplastar, tal y como han intentado hacer con cualquiera que se 
solidarice con Palestina. 
  
La red global de represión: una metodología compartida 
  
Lo ocurrido en el aeropuerto de Bilbao no es un caso aislado de mala gestión policial 
local: es una escalofriante demostración de la represión global interconectada. 
  
Del mismo modo que el régimen israelí amplió su esfera de ilegalidad contra el 
pueblo palestino a aguas internacionales para interceptar, secuestrar y aterrorizar 
ilegalmente a activistas civiles en alta mar, también ha exportado de manera eficaz 
su violencia estructural directamente al corazón del País Vasco. Es del dominio 
público que la Ertzaintza ha mantenido profundas e históricas vías de 
abastecimiento, contratos comerciales y vínculos de entrenamiento táctico con 
empresas de seguridad privada israelíes, entre ellas Guardian Defense & Homeland 
Security e ISDS (entidades dirigidas por antiguos militares y agentes de inteligencia 
israelíes). 
  
La continuidad de la violencia es innegable: 
  

● En aguas internacionales y Ashdod: Los voluntarios de la flotilla fueron 
sometidos a una violencia táctica espantosa, que incluyó balas de goma a 
quemarropa, pistolas Taser, fracturas óseas y degradación sexual utilizada 
como arma, violencia y abusos, incluida la violación. 

● En el aeropuerto de Bilbao: Los supervivientes, que presentaban muchas de 
esas mismas fracturas y traumas, fueron recibidos por la policía regional, que 
utilizó las mismas tácticas brutales normalizadas por las doctrinas de 
seguridad israelíes, así como por países de todo el mundo cómplices de las 
atrocidades de israel. 

  
«Es escalofriante ver cómo se colocó la rodilla sobre la cabeza de nuestro voluntario 
exactamente de la misma manera en que las FOi solían inmovilizarnos», declaró Javi 
Aparente, un participante de la GSF recién liberado de la custodia israelí. 
  
La Global Sumud Flotilla exige una investigación internacional inmediata e 
independiente sobre la violencia coordinada desatada en el aeropuerto de Bilbao, 
que examine explícitamente cómo las fuerzas autonómicas regionales iniciaron 
estas brutales palizas y cómo la policía paramilitar estatal facilitó las detenciones 
arbitrarias de los supervivientes traumatizados. Exigimos la rescisión inmediata de 
todos los contratos de seguridad, vigilancia y tácticos entre las instituciones vascas y 
las empresas de seguridad israelíes para cortar así el conducto que importa la guerra 
de contrainsurgencia a nuestras comunidades. 
  



 

Debe haber una rendición de cuentas absoluta por esta franquicia global de 
represión, dondequiera que opere. La criminalización de los defensores de los 
derechos humanos debe terminar. Los aparatos estatales que persiguen a quienes 
se solidarizan con el pueblo palestino deben ser desmantelados.  

ACREDITACIONES Y CONTACTO DE PRENSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org (Global) / prensa@gmtgaza.org  
Signal / WhatsApp: +34 603 960 101 (Barcelona) / +44 1414 620 950 (Global) 
Web: globalsumudflotilla.org 
 
Acreditaciones de prensa aquí.  
Seguid nuestros anuncios en telegram.   
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POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
Agression des survivant.es de la flottille à l'aéroport de Bilbao  
Après les terribles violences physiques subies aux mains des forces d'occupation 
israéliennes (iOF), ces faits mettent en lumière l'export du modèle de brutalité 
israélien 

23 mai 2026 BILBAO, PAYS BASQUE  – La Global Sumud Flotilla (GSF) exprime sa profonde 
indignation et condamne fermement la violente agression perpétrée par l'Ertzaintza 
(police autonome basque) contre les participant.es à la flottille lors de leur retour à 
l'aéroport de Bilbao. Ces militant.es venaient tout juste de subir des jours de 
détention, de la torture et des violences psychologiques et physiques graves 
infligées par les Forces d’occupation israéliennes (IOF). Dès leur arrivée sur leur sol 
natal, ils et elles n’ont pas trouvé refuge, mais ont été immédiatement confronté.es 
à une brutalité policière ciblée.  

Lorsqu’un membre de la famille, attendant anxieusement dans le hall des arrivées, a 
tenté de franchir une barrière pour embrasser ses proches, l’Ertzaintza a 
soudainement et de manière choquante réagi par la violence. Ce qui aurait dû être 
un moment de soulagement et de réconfort familial après une expérience aussi 
éprouvante a été interrompu par encore plus de brutalité.  

Parmi les personnes agressées et battues par la police basque figuraient des 
volontaires qui venaient tout juste de sortir d’établissements médicaux pour rentrer 
chez elles et eux par avion. Ils et elles souffrent de blessures graves et atroces 
occasionnées pendant leur captivité en israël, après leur enlèvement illégal dans les 
eaux internationales européennes. Le recours à la force par l’Ertzaintza contre des 
citoyen.nes en proie à d’intenses souffrances physiques constitue un manquement 
inacceptable aux principes élémentaires d’humanité et une nouvelle manifestation 
de violence systémique et coloniale.  

Au moins 4 personnes, dont 3 participant.es à la flottille, ont ensuite été arrêtées par 
la police paramilitaire de l’État espagnol et sont actuellement détenues au 
commissariat de Deusto à Bilbao.  

Même au milieu de cette agression qui n'a fait suite à aucune provocation, les 
volontaires de GSF ont fait preuve de la même protection solidaire qu’ils avaient 
déjà appliquée face aux brutalités de l’armée israélienne, en s'interposant 
physiquement face aux coups de matraque. Dans un cas précis, on a pu voir un 
participant à la flottille, hospitalisé quelques jours plus tôt pour des côtes cassées, 
couvrir de son corps un autre participant pour absorber les coups. Cela témoigne de 



 

l’humanité indestructible de ceux que cette machine mondiale de répression 
cherche à écraser, comme elle a tenté de le faire avec quiconque se montre 
solidaire de la Palestine. 

Un réseau mondial de la répression : une méthodologie commune  

Ce qui s’est passé à l’aéroport de Bilbao n’est pas un cas isolé de mauvaise gestion 
de la part de la police locale : il s'agit d'une démonstration effrayante de la 
répression mondiale interconnectée.  

Tout comme le régime israélien a étendu son champ d’action illégal contre le 
peuple palestinien aux eaux internationales pour intercepter, enlever et terroriser 
illégalement des militant.es civil.es en haute mer, il a exporté sa violence structurelle 
directement au cœur du Pays basque. Il est de notoriété publique que l’Ertzaintza 
entretient depuis longtemps des réseaux d’approvisionnement, des contrats 
commerciaux et des liens de formation tactique avec des sociétés de sécurité 
privées israéliennes, notamment Guardian Defense & Homeland Security et ISDS – 
des entités dirigées par d’anciens militaires et agents des services de 
renseignement israéliens.  

La continuité de la violence est indéniable :  

● Dans les eaux internationales et à Ashdod : les volontaires de la flottille ont 
été soumis à une tactique de violence effroyable, notamment des tirs de 
balles en caoutchouc à bout portant, des tirs de tasers, des coups 
occasionnant des fractures, ainsi que des humiliations sexuelles, des 
violences et des abus utilisés comme armes, y compris des viols.  

● À l’aéroport de Bilbao : les survivant.es présentant des fractures et 
traumatismes ont été accueilli.es par la police régionale qui a utilisé les 
mêmes tactiques brutales normalisées par les doctrines de sécurité 
israéliennes ainsi que par les pays du monde entier, complices des atrocités 
israéliennes.  

« J'ai été effrayé de voir que la tactique du genou appuyé sur la tête de notre 
bénévole a été utilisé exactement de la même manière que celle des forces 
d’occupation israéliennes (iOF) pour nous maîtriser », a déclaré Javi Aparente, 
participant à la GSF qui vient d’être libéré de détention en israël.  

La Global Sumud Flotilla exige une enquête internationale immédiate et 
indépendante sur les violences coordonnées qui se sont déchaînées à l’aéroport de 
Bilbao, afin d’examiner explicitement comment les forces autonomes régionales ont 
déclenché ces passages à tabac brutaux et comment la police paramilitaire d’État a 
facilité les arrestations arbitraires de survivant.es traumatisé.es. Nous exigeons la 
résiliation immédiate de tous les contrats de sécurité, de surveillance et de tactique 
entre les institutions basques et les sociétés de sécurité israéliennes, afin de couper 
le canal qui importe la guerre contre-insurrectionnelle dans nos communautés. 

Il doit y avoir une responsabilité absolue pour cette franchise mondiale de 
répression, où qu’elle opère. La criminalisation des défenseurs et défenseuses des 



 

droits humains doit cesser. Les appareils d’État qui ciblent les personnes solidaires 
avec le peuple palestinien doivent être démantelés. 

CONTACTS PRESSE & MÉDIAS 

E-mail: media@globalsumudflotilla.org (global) / flotillabelgium@gmail.com (Belgique) 

 Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 (global) / +32 474 63 34 19 (Belgique) 

Site web: globalsumudflotilla.org (global) / https://linktr.ee/GMTGAZABelgium (Belgique) 

Envoyez vos demandes de presse ici. 

Suivez nos actualités sur Telegram. 

Réseaux sociaux : @globalsumudflotilla (global) / @belgium_globalsumud (Belgique) 

globalsumudflotilla (internationaal) / @belgium_globalsumud (België) 
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 الفوري  للنشر
 على مروعة جسدية لانتهاكات ن/تعرضهم بعد الصمود أسطول من ات/ناجين على بلباو مطار في اعتداء

 للوحشية  إسرائيلي نموذج عن يكشف الإسرائيلي الاحتلال قوات يد
 شرطة( إرتزاينتزا شرطة شنته الذي العنيف للاعتداء وإدانته الشديد استيائه عن العالمي الصمود أسطول يعرب –  الباسك إقليم بلباو، 2026 أيار /مايو 23

 اللواتي/ الذين والناشطات،  النشطاء هؤلاء. بلباو مطار في الأسطول من حديثاً ات/العائدين ات/المشاركين على) الحكم  ذاتية الباسك إقليم
 لم الإسرائيلي،  الاحتلال قوات أيدي على الشديد والجسدي النفسي والعنف والتعذيب الممنهج لاختطافا من أيام من ن/لتوهم ين/نجوا
 .ن/وطنهم أرض إلى ن/وصولهم فور الشرطة قبل من ومستهدف فوري بعنف ن/قوبلوا بل آمناً،  ملاذاً يجدوا

 
 إرتزاينتزا شرطة ردت أحبائه،  لاحتضان الحاجز عبور الوصول،  صالة في بقلق ينتظر كان الذي العائلات،  أفراد أحد حاول عندما
 من بمزيد قطُِع   المروعة،  التجربة هذه بعد عائلية وطمأنينة راحة لحظة يكون أن المفترض من كان ما. بالعنف وصادم مفاجئ بشكل

 .الوحشية
 
 يحملون وهم ديارهم،  إلى للعودة المستشفيات من لتوهم خرجوا أفراد   الباسك شرطة يد على والضرب للهجوم تعرضوا الذين بين من كان

 المفرطة القوة استخدام إن. الأوروبية الدولية المياه في قانوني غير بشكل اختطافهم بعد إسرائيل،  في أسرهم جراء ومؤلمة بالغة إصابات
ً  فشلاً  يمُثل حادة طبية آلام من يعانون مواطنين ضد إرتزاينتزا ةشرط قبل من  للعنف مستمراً  ومظهراً  الإنسانية،  معاني أبسط في ذريعا

 .والاستعماري الممنهج
 

ً  القبض ألُقي  وهم الإسبانية،  العسكرية شبه الشرطة قبل من الأسطول،  في مشاركين ثلاثة بينهم الأقل،  على أشخاص أربعة على لاحقا
ً  محتجزون  .بلباو في ديوستو شرطة مركز في حاليا

 
 وحشية ظل في طوروه الذي الوقائي التضامن نفس العالمي الصمود أسطول متطوعو أظهر المبرر،  غير الاعتداء هذا خضم في حتى
ً  بعضهم حمى حيث: الإسرائيلية الاعتداء قوات  في المشاركين أحد شوهد الأمثلة،  أحد في. بأجسادهم الهراوات ضربات من بعضا

 دليل هذا. الضربات ليمتص له زميل فوق بنفسه يلقي وهو الأضلاع،  في كسور بسبب قليلة أيام قبل  ىالمستشف إلى نقُل والذي الأسطول، 
 .فلسطين مع متضامناً يقف من كل مع تفعل أن حاولت كما سحقهم،  إلى هذه العالمية القمع  آلة تسعى الذين أولئك إنسانية على

 
 مشتركة  منهجية : العالمية القمع شبكة 

 
 .المترابط  العالمي القمع على مروع دليل هو بل المحلية؛  الشرطة إدارة لسوء معزولة حالة ليس بلباو مطار في حدث ما
 

 والناشطات النشطاء وترويع واختطاف لاعتراض الدولية المياه إلى الفلسطيني الشعب ضد فوضاه نطاق الإسرائيلي النظام وسّع وكما
 قوات أن للجميع المعلوم من. الباسك إقليم قلب إلى مباشرة البنيوي عنفه فعلياً صدرّ فقد قانوني،  غير بشكل البحار أعالي في ات/المدنيين
 خاصة،  إسرائيلية أمنية شركات مع تكتيكي وتدريب تجارية،  وعقود التوريد،  مجال في عميقة تاريخية علاقات على حافظت اإرتزاينتز

 ات/إسرائيليون ومخابرات ات/عسكريون يقودها كيانات وهي ، ISDS وشركة الداخلي والأمن للدفاع غارديان شركة ذلك في بما
 .ات/سابقون

 
 :العنف استمرارية إنكار يمكن لا
 
 قريبة،  مسافة من المطاطي  الرصاص استخدام شمل مروع،  تكتيكي لعنف الأسطول ات/متطوعو تعرض: وأشدود الدولية  المياه  في ●

 .الاغتصاب ذلك في بما والإيذاء،  والعنف الجنسي والاعتداء العظام، وكسور الكهربائية،  والصواعق
 



 

 ذاتها الوحشية الأساليب مستخدمةً  نفسها،  والصدمات الكسور من العديد يحملون ات/ناجين الإقليمية الشرطة استقبلت: بلباو مطار  في ●
 .إسرائيل فظائع في متواطئة العالم حول أخرى دول في وكذلك الإسرائيلية،  الأمنية العقائد في معيارًا تعُتبر التي

 
 ، "حركتنا لشلّ  الإسرائيلي الاحتلال قوات استخدمتها التي الطريقة  بنفس متطوعنا رأس على بالركبة الضغط تمّ  كيف رؤية المُرعب من"

 .الإسرائيلي الحجز من مؤخرًا سراحه أطُلق الذي العالمي الصمود أسطول في المشاركين أحد أبارينتي،  خافي به صرّح ما هذا
 

 التركيز مع بلباو،  مطار في اندلعت التي المنسقة العنف أعمال في ومستقل فوري دولي تحقيق بإجراء  العالمي الصمود أسطول يطالب
 التابعة العسكرية شبه الشرطة قوات سهّلت وكيف هذه،  الوحشية  الضرب بعمليات المستقلة الإقليمية القوات قيام كيفية على خاص بشكل
 والتكتيكات والمراقبة الأمن عقود لجميع الفوري بالإنهاء نطالب كما. نفسية بصدمات المصابين للناجين التعسفي عتقالالا عمليات للدولة
 .مجتمعاتنا إلى التمرد مكافحة أساليب تستورد التي الإمداد سلسلة وقطع الإسرائيلية،  الأمن  وشركات الباسكية المؤسسات بين
 

 حقوق عن ات/المدافعين  لتجريم حد وضع يجب. وُجدت أينما للقمع،  العالمية المؤسسة هذه على مطلقة محاسبة هناك تكون أن يجب
 .الفلسطيني الشعب مع متضامناً يقف من كل تستهدف التي الدولة أجهزة تفكيك يجب. الإنسان

 
 
 

 
 والتواصل  الاعلامي  الاعتماد 

  :media@globalsumudflotilla.org الإلكتروني البريد
 950 620 1414 44+ :واتساب/  سيغنال 
  :globalsumudflotilla.org الإلكتروني الموقع 

 
 .هنا الصحفي طلبك ي/قدمّ
 .تيليغرام على إعلاناتنا تابع

 globalsumudflotilla: @التواصل وسائل
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ACİL KODUYLA YAYINLANMAK ÜZERE 
israil işgal güçleri (iOF) tarafından korkunç derecede fiziksel 
işkenceye maruz kalan filoya, Bilbao Havalimanı’nda yapılan 
saldırı, israil’in ihraç ettiği zulüm yapısını ortaya koyuyor 
23 Mayıs 
2026 

BILLBAO, BASK ÜLKESİ  – Global Sumud Filosu (GSF), Ertzaintza’nın (Bask özerk polisi) 
Bilbao Havalimanı’nda yeni dönen filo katılımcılarına yönelik şiddet uygulamasının 
ardından derin öfkesini ve kınamasını dile getiriyor. israil İşgal Güçleri (iOF) tarafından 
günlerce süren sistematik kaçırma, işkence ve ağır psikolojik ve fiziksel şiddetten 
kurtulmuş olan bu aktivistler, kendi topraklarına ayak bastıklarında sığınacak bir yer 
bulamadılar, aksine anında kendilerimi hedef alan polis şiddetiyle karşı karşıya kaldılar. 
. 
Gelen yolcu terminalinde endişeyle bekleyen bir aile üyesi, sevdiklerini kucaklamak için 
bariyeri aşmaya çalıştığında, Ertzaintza aniden ve şok edici bir şekilde şiddetle karşılık 
verdi. Böylesine zorlu bir deneyimin ardından rahatlama ve ailevi teselli anı olması 
gereken bu an, daha da fazla şiddetle kesintiye uğradı. 
  
Bask polisi tarafından saldırıya uğrayan ve dövülenler arasında, Avrupa uluslararası 
sularında yasadışı olarak kaçırıldıktan sonra İsrail'in esaretinde geçirdikleri süre boyunca 
ağır ve acı verici yaralar alan ve tıbbi tesislerden taburcu edilip eve dönmek üzere olan 
kişiler de vardı. Ertzaintza'nın şiddetli tıbbi anlamda ağrısı olan vatandaşlara karşı güç 
kullanması, temel insanlık değerlerinin vicdansızca ihlal edilmesi ve sistematik ve 
sömürgeci şiddetin devam eden bir göstergesidir. 
  
Filoda üç katılımcı olmak üzere en az dört kişi, daha sonra İspanyol devlet paramiliter 
polisi tarafından gözaltına alındı ve şu anda Bilbao'daki Deusto karakolunda tutuluyor. 
  
Bu sebepsiz saldırının ortasında bile, GSF gönüllüleri, iOF'un acımasızlığı altında 
geliştirdikleri aynı koruyucu dayanışmayı sergilediler: kendi bedenleriyle birbirlerini cop 
darbelerinden korudular. Daha birkaç gün önce kaburgaları kırıldığı için hastaneye 
kaldırılan bir filo katılımcısının, o haliyle darbeleri emmek için kendini bir başka 
katılımcının üzerine attığı görüldü. Bu, Filistin ile dayanışma içinde olan herkese 
yapmaya çalıştıkları gibi, bu küresel baskı makinesinin ezmeye çalıştığı insanların ortaya 
koyduğu yıkılmaz  insanlığın bir kanıtıdır. 
  
Küresel Baskı Ağı: Ortak Bir Metodoloji 
  
Bilbao Havalimanı'nda yaşananlar, yerel polisin kötü yönetiminin münferit bir örneği 
değil; birbiriyle bağlantılı küresel baskının tüyler ürpertici bir göstergesidir. 
  



 

israil rejimi, sivil aktivistleri açık denizde yasadışı olarak durdurmak, kaçırmak ve terörize 
etmek için Filistin halkı üzerindeki yasadışı etkisini uluslararası sulara genişlettiği gibi, 
şimdi de yapısal şiddetini doğrudan Bask Bölgesi'nin kalbine ihraç etmiştir. 
  
Ertzaintza'nın, eski İsrailli askeri ve istihbarat görevlileri tarafından yönetilen Guardian 
Defense & Homeland Security ve ISDS gibi İsrailli özel güvenlik firmalarıyla derin, tarihi 
tedarik kanalları, ticari sözleşmeler ve taktiksel eğitim bağlantıları sürdürdüğü 
kamuoyunca bilinen bir gerçektir. 
  
Şiddetin sürekliliği yadsınamaz: 
  

● Uluslararası Sularda ve Aşdod'da: Filo gönüllüleri, yakın mesafeden atılan plastik 
mermiler, şok tabancaları, kemik kırılmaları ve tecavüz dahil olmak üzere silah 
olarak kullanılan cinsel aşağılama, şiddet ve istismar gibi korkunç taktiksel 
şiddete maruz kalmıştır. 

● Bilbao Havaalanında: Bedenlerinde bir çok kırık ve travma ile kurtulan 
katılımcılar, bölgesel polis tarafından, İsrail güvenlik doktrinleri ve İsrail'in 
zulümlerine suç ortağı olan dünyanın dört bir yanındaki ülkeler tarafından 
normalleştirilen aynı acımasız taktiklerle karşılandı. 

  
İsrail'in gözaltından yeni serbest bırakılan GSF katılımcısı Javi Aparente. 
"Gönüllülerimizin kafasına diz basılmasının, iOF'nin bizi hareketsiz hale getirmek için 
kullandığı yöntemle tamamen aynı şekilde yapıldığını görmek tüyler ürpertici," dedi, 
  
Global Sumud Filosu, Bilbao Havalimanı'nda sergilenen koordineli şiddete ilişkin acil ve 
bağımsız bir uluslararası soruşturma talep ediyor; bu soruşturmada, bölgesel özerk 
güçlerin bu acımasız dayakları nasıl başlattığı ve devletin paramiliter polisinin travma 
geçirmiş kurtulanların keyfi tutuklanmasını nasıl kolaylaştırdığı açıkça incelenmelidir. 
Bask kurumları ile israilli güvenlik firmaları arasındaki tüm güvenlik, gözetim ve taktik 
sözleşmelerinin derhal feshedilmesini talep ediyoruz; böylece topluluklarımıza isyan 
bastırma savaşını ithal eden kanalı kesmiş olacağız. 
  
 Bu küresel baskı ağı, nerede faaliyet gösterirse göstersin, mutlak bir hesap verebilirliğe 
tabi tutulmalıdır. İnsan hakları savunucularının suçlu muamelesi görmesine son 
verilmelidir. Filistin halkıyla dayanışma içinde olanları hedef alan devlet aygıtları 
ortadan kaldırılmalıdır.  

MEDYA AKREDİTASYONU VE İLETİŞİM 
E-posta: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Web sitesi: globalsumudflotilla.org  
 
Basın başvurularınızı buradan iletebilirsiniz. 
Duyurularımızı Telegram üzerinden takip edin. 
Sosyal medya: @globalsumudflotilla 
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ZUR SOFORTIGEN VERÖFFENTLICHUNG 
Der Angriff auf Überlebende der Flotilla am Flughafen Bilbao, 
nachdem diese schreckliche körperliche Misshandlung durch 
die israelischen Streitkräfte erlitten hatten, deckt israels 
exportiertes System der Brutalität auf 
23. Mai 
2026 

BILBAO, BASKENLAND – Die Global Sumud Flotilla (GSF) bringt ihre tiefe 
Empörung und Verurteilung zum Ausdruck, nachdem die Ertzaintza (die baskische 
Autonomiepolizei) am Flughafen Bilbao gewaltsam gegen gerade zurückgekehrte 
Teilnehmer:innen der Flotilla vorgegangen ist. Diese Aktivist:innen, die gerade erst 
Tage systematischer Entführung, Folter und schwerer psychischer und physischer 
Gewalt durch die israelischen Besatzungstruppen (iOF) überstanden hatten, fanden 
bei ihrer Rückkehr auf heimischen Boden keinen Zufluchtsort, sondern wurden 
sofort mit gezielter Polizeibrutalität konfrontiert.  
 
Als ein Familienmitglied, das voller Sorge im Ankunftsterminal wartete, versuchte, 
eine Absperrung zu überwinden, um seine Angehörigen zu umarmen, reagierte die 
Ertzaintza plötzlich und schockierend mit Gewalt. Was nach einer solch 
erschütternden Erfahrung ein Moment der Erleichterung und des familiären Trostes 
hätte sein sollen, wurde durch noch mehr Brutalität unterbrochen.  
 
Unter den von der baskischen Polizei angegriffenen und geschlagenen Personen 
befanden sich Menschen, die erst kürzlich aus medizinischen Einrichtungen 
entlassen worden waren, um nach Hause zu fliegen, und die schwere, qualvolle 
Verletzungen aus ihrer Zeit in israelischer Gefangenschaft trugen, nachdem sie 
illegal in europäischen internationalen Gewässern entführt worden waren. Der 
Einsatz von Gewalt durch die Ertzaintza gegen Bürger:innen in akuten 
medizinischen Qualen stellt ein unzumutbares Versagen grundlegender 
Menschlichkeit und eine fortgesetzte Zurschaustellung systemischer und kolonialer 
Gewalt dar. 
 
Mindestens vier Personen, darunter drei Teilnehmer:innen der Flotilla, wurden 
anschließend von der spanischen staatlichen paramilitärischen Polizei 
festgenommen und befinden sich derzeit auf der Polizeiwache Deusto in Bilbao in 
Gewahrsam.  
 
Selbst inmitten dieses unprovozierten Angriffs zeigten die Freiwilligen der GSF 
dieselbe schützende Solidarität, die sie unter den brutalen Übergriffen der iOF 
entwickelt hatten: Sie schirmten einander mit ihren eigenen Körpern vor den 



 

Schlagstockschlägen ab. In einem solchen Fall war zu sehen, wie sich ein Teilnehmer 
der Flotilla, der erst wenige Tage zuvor mit gebrochenen Rippen ins Krankenhaus 
eingeliefert worden war, über einen Mitstreiter warf, um die Schläge abzufangen. Dies 
ist ein Beweis für die unzerstörbare Menschlichkeit derer, die diese globale 
Unterdrückungsmaschinerie zu zermalmen sucht, so wie sie es mit jedem versucht 
hat, der sich solidarisch mit Palästina zeigt.  
 
Das globale Netz der Unterdrückung: Eine gemeinsame Methodik  
 
Was sich am Flughafen von Bilbao ereignet hat, ist kein Einzelfall von 
Missmanagement seitens der örtlichen Polizei; es ist ein erschreckender Beweis für 
ein globales Netzwerk der Unterdrückung.  
 
So wie das israelische Regime seinen rechtswidrigen Einfluss auf die palästinensische 
Bevölkerung auf internationale Gewässer ausgeweitet hat, um zivile Aktivist:innen auf 
hoher See illegal abzufangen, zu entführen und zu terrorisieren, hat es seine 
strukturelle Gewalt nun direkt ins Herz des Baskenlandes exportiert. Es ist öffentlich 
bekannt, dass die Ertzaintza seit langem enge, historische Beschaffungskanäle, 
Handelsverträge und Verbindungen im Bereich der taktischen Ausbildung zu 
israelischen privaten Sicherheitsfirmen unterhält, darunter Guardian Defense & 
Homeland Security und ISDS – Unternehmen, die von ehemaligen israelischen Militär- 
und Geheimdienstmitarbeiter:innen geleitet werden.  
 
Die anhaltende Gewalt ist unbestreitbar:  
 

● In internationalen Gewässern und in Aschdod: Freiwillige der Flotilla waren 
schrecklicher taktischer Gewalt ausgesetzt, darunter Gummigeschosse aus 
nächster Nähe, Taser, Knochenbrüche sowie als Waffe eingesetzte sexuelle 
Erniedrigung, Gewalt und Missbrauch, einschließlich Vergewaltigung.  

● Am Flughafen Bilbao: Überlebende, die viele genau dieser Brüche und 
Traumata aufwiesen, wurden von der regionalen Polizei mit denselben 
brutalen Taktiken empfangen, die durch israelische Sicherheitsdoktrinen 
sowie durch Länder auf der ganzen Welt, die sich mitschuldig an israels 
Gräueltaten machen, normalisiert wurden.  

 
„Es ist erschreckend zu sehen, wie das Knie, das auf den Kopf unseres Freiwilligen 
gedrückt wurde, genau so eingesetzt wurde, wie es die israelischen Streitkräfte (iOF) 
taten, um uns bewegungsunfähig zu machen“, erklärte Javi Aparente, ein GSF-
Teilnehmer, der gerade aus israelischer Haft entlassen wurde.  
 
Die Global Sumud Flotilla fordert eine sofortige, unabhängige internationale 
Untersuchung der koordinierten Gewalt am Flughafen Bilbao, bei der ausdrücklich 
geprüft wird, wie regionale autonome Kräfte diese brutalen Schläge initiierten und 
wie die staatliche paramilitärische Polizei die willkürlichen Verhaftungen 
traumatisierter Überlebender ermöglichte. Wir fordern die sofortige Beendigung aller 



 

Sicherheits-, Überwachungs- und taktischen Verträge zwischen baskischen 
Institutionen und israelischen Sicherheitsfirmen, um den Kanal zu unterbinden, über 
den die Aufstandsbekämpfung in unsere Gemeinschaften importiert wird. 
 
Es muss eine absolute Rechenschaftspflicht für dieses globale Franchise der 
Unterdrückung geben, wo immer es tätig ist. Die Kriminalisierung von 
Menschenrechtsverteidiger:innen muss ein Ende haben. Die staatlichen Apparate, die 
gegen diejenigen vorgehen, die sich solidarisch mit der palästinensischen 
Bevölkerung zeigen, müssen zerschlagen werden.  

PRESSEAKKREDITIERUNG & KONTAKT 

E-Mail: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Website: globalsumudflotilla.org 
Presseanfragen bitte hier einreichen. 
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PER PUBBLICAZIONE IMMEDIATA 
L'aggressione all'aeroporto di Bilbao nei confronti dei 
sopravvissuti della flottiglia dopo gli orribili abusi fisici subiti 
da parte dell'iOF smaschera il modello  di brutalità esportato 
da israele  
23 
maggio 
2026 

BILBAO, PAESI BASCHI – La Global Sumud Flotilla (GSF) esprime la sua profonda 
indignazione e condanna a seguito di una violenta aggressione da parte dell'Ertzaintza 
(polizia autonoma basca) contro i partecipanti alla flottiglia appena atterrati all'aeroporto di 
Bilbao. Questi attivisti, reduci da giorni di rapimenti sistematici, torture e gravi violenze 
psicologiche e fisiche per mano delle Forze di occupazione israeliane (iOF), non hanno 
trovato rifugio, ma un'immediata e mirata brutalità da parte della polizia una volta rientrati 
in patria.  
 
Quando un familiare, in trepidante attesa al terminal degli arrivi, ha tentato di attraversare 
una barriera per abbracciare i propri cari, l'Ertzaintza ha reagito all'improvviso e in modo 
scioccante con la violenza. Quello che avrebbe dovuto essere un momento di sollievo e 
conforto familiare dopo un'esperienza così terribile  è stato interrotto da una brutalità 
ancora maggiore .  
 
Tra le persone aggredite e picchiate dalla polizia basca alcune erano state  appena dimesse 
dalle strutture mediche per tornare a casa, con  ferite gravi e dolorose dovute al periodo 
trascorso in prigionia in israele, dopo essere state rapite illegalmente in acque internazionali 
europee. L'impiego della forza da parte degli Ertzaintza contro  cittadini in stato di grave 
sofferenza fisica rappresenta un inaccettabile fallimento della natura umana più essenziale 
e una continua dimostrazione di violenza sistemica e coloniale.  
 
Anche nel corso di  questa aggressione immotivata, i volontari della GSF hanno dimostrato 
lo stesso spirito di solidarietà e reciproca protezione  messo in atto sotto la brutalizzazione 
dell'iOF: proteggendosi a vicenda dai colpi di manganello con i propri corpi. In uno di questi 
casi, si è potuto vedere un partecipante alla flottiglia, ricoverato in ospedale pochi giorni 
prima con le costole rotte, gettarsi su un altro partecipante per assorbire i colpi. Questa è 
una testimonianza dell’incrollabile umanità di coloro che questo meccanismo globale di 
repressione cerca di schiacciare, come hanno tentato di fare con chiunque sia solidale con 
la Palestina.  
 
 
La rete globale della repressione: una metodologia condivisa  



 

Ciò che è accaduto all’aeroporto di Bilbao non è un caso isolato di cattiva gestione della 
polizia locale; è una dimostrazione agghiacciante dell'interconnessione globale della 
repressione.  
 
Proprio come il regime israeliano ha esteso la portata dell'illegalità contro il popolo 
palestinese in acque internazionali per intercettare, rapire e terrorizzare illegalmente 
attivisti civili in alto mare, di fatto ha esportato la sua violenza strutturale direttamente nel 
cuore dei Paesi Baschi. È di pubblico dominio che l'Ertzaintza ha mantenuto profondi e 
storici canali di approvvigionamento, contratti commerciali e legami di addestramento 
tattico con società di sicurezza private israeliane, tra cui Guardian Defense & Homeland 
Security ed entità ISDS— guidate da ex militari e agenti dei servizi segreti israeliani.  
 
La continuità della violenza è innegabile:  
 

● In acque internazionali e Ashdod: i volontari della flottiglia sono stati sottoposti a 
orribili violenze tattiche, tra cui proiettili di gomma a corto raggio, taser, ossa rotte e 
maltrattamenti sessuali come armi , violenza e abusi, compreso lo stupro.  

● All'aeroporto di Bilbao: i sopravvissuti che portavano molte di quelle fratture e 
traumi sono stati accolti dalla polizia regionale che utilizzava le stesse tattiche brutali 
normalizzate dalle dottrine di sicurezza israeliane e dai paesi di tutto il mondo 
complici delle atrocità di israele.  

 
"È agghiacciante vedere come il ginocchio posizionato sulla testa del nostro volontario è 
stato messo esattamente nello stesso modo in cui l'iOF ci immobilizzava", ha affermato Javi 
Aparente, un partecipante della GSF appena rilasciato dalla custodia israeliana.  
 
La Global Sumud Flotilla chiede un’indagine internazionale immediata e indipendente sulla 
violenza coordinata scatenata all’aeroporto di Bilbao, che esamini  espressamente  come le 
forze autonome regionali abbiano avviato questi brutali pestaggi e come la polizia 
paramilitare dello stato abbia facilitato gli arresti arbitrari di sopravvissuti traumatizzati. 
Chiediamo la risoluzione immediata di tutti i contratti di sicurezza, sorveglianza e tattica tra 
le istituzioni basche e le società di sicurezza israeliane, interrompendo il canale di 
approvvigionamento che importa la guerra di controinsurrezione nelle nostre comunità. 
 
 Deve esserci un’assoluta attribuzione di responsabilità per questo franchising globale della 
repressione, ovunque operi. La criminalizzazione dei difensori dei diritti umani deve finire. 
Gli apparati statali che prendono di mira coloro che sono solidali con il popolo palestinese 
devono essere smantellati.  
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PARA DIVULGAÇÃO IMEDIATA 
Ataque no aeroporto de Bilbao contra sobreviventes da 
flotilha após sofrerem abusos físicos horríveis pela iOF, expõe 
a estrutura de brutalidade exportada por israel. 

23 de 
maio de 
2026 

BILBAO, PAÍS BASCO – A Global Sumud Flotilha (GSF) expressa sua profunda indignação e 
condenação após um ataque violento da Ertzaintza (polícia autônoma basca) contra 
participantes da flotilha que haviam retornado recentemente, no Aeroporto de Bilbao. 
Esses ativistas, que acabaram de sobreviver a dias de sequestro sistemático, tortura e grave 
violência física e psicológica nas mãos das Forças de Ocupação israelenses (iOF), não foram 
recebidos com acolhimento, mas sim com brutalidade policial focada e imediata ao 
pisarem em solo basco. 
Quando um familiar, aguardando ansiosamente no terminal de desembarque, tentou 
cruzar uma barreira para abraçar seus entes queridos, a Ertzaintza respondeu de forma 
repentina e chocante com violência. O que deveria ter sido um momento de alívio e 
conforto familiar após uma experiência tão angustiante foi interrompido por ainda mais 
brutalidade. 

Entre os atacados e espancados pela polícia basca estavam indivíduos que haviam 
recebido alta médica recentemente para retornar aos seus países de origem, 
apresentando ferimentos graves e agonizantes decorrentes do cativeiro israelense, após 
terem sido sequestrados ilegalmente em águas internacionais europeias. O uso da força 
pela Ertzaintza contra cidadãos em estado de extrema dor representa uma falha 
inconcebível de humanidade básica e uma demonstração contínua de violência sistêmica 
e colonial. 

Pelo menos quatro pessoas, incluindo três participantes da flotilha, foram posteriormente 
presas pela polícia paramilitar espanhola e estão atualmente detidas na delegacia de 
Deusto, em Bilbao. 

Mesmo em meio a esse ataque não provocado, os voluntários da GSF demonstraram a 
mesma solidariedade protetora que haviam desenvolvido sob as iOF: protegendo-se uns 
aos outros dos golpes de cassetete com seus próprios corpos. Em um desses exemplos, um 
participante da flotilha, que havia sido hospitalizado poucos dias antes com costelas 
quebradas, foi visto se jogando sobre um colega para absorver os golpes. Isso é um 
testemunho da humanidade indestrutível daqueles que essa máquina global de repressão 
busca esmagar, como tentou fazer com qualquer pessoa que se solidarizasse com a 
Palestina. 



 

A Rede Global de Repressão: Uma Metodologia Compartilhada 

O que aconteceu no Aeroporto de Bilbao não é um caso isolado de má conduta policial 
localizada; é uma demonstração arrepiante da repressão global interconectada. 

Assim como o regime israelense expandiu seu alcance de ilegalidade contra o povo 
palestino para águas internacionais, interceptando, sequestrando e aterrorizando 
ilegalmente ativistas civis em alto-mar, ele exportou efetivamente sua violência estrutural 
diretamente para o coração do País Basco. É de conhecimento público que a Ertzaintza 
mantém laços históricos e profundos de fornecimento, contratos comerciais e treinamento 
tático com empresas de segurança privada israelenses, incluindo a Guardian Defense & 
Homeland Security e a ISDS — entidades lideradas por ex-militares e agentes de 
inteligência israelenses. 

A continuidade da violência é inegável: 

● Em águas internacionais e Ashdod: Voluntários da flotilha foram submetidos a 
uma violência tática horrível, incluindo balas de borracha a curta distância, armas 
de choque, fraturas ósseas e degradação, violência e abuso sexual 
instrumentalizados, incluindo estupro. 

● No Aeroporto de Bilbao: Sobreviventes com muitas dessas mesmas fraturas e 
traumas foram recebidos pela polícia regional utilizando as mesmas táticas brutais 
normalizadas pelas doutrinas de segurança israelenses, bem como por países ao 
redor do mundo que são cúmplices das atrocidades de israel. 

"É arrepiante ver como o joelho pressionado contra a cabeça de nosso voluntário foi feito 
exatamente da mesma maneira que as iOF usavam para nos imobilizar", afirmou Javi 
Aparente, um participante da GSF recém-libertado da custódia israelense. 

A Global Sumud Flotilha exige uma investigação internacional imediata e independente 
sobre a violência coordenada desencadeada no Aeroporto de Bilbao, examinando 
explicitamente como as forças autônomas regionais iniciaram essas agressões brutais e 
como a polícia paramilitar estatal facilitou as prisões arbitrárias de sobreviventes 
traumatizados. Exigimos o término imediato de todos os contratos de segurança, vigilância 
e táticas entre instituições bascas e empresas de segurança israelenses, cortando o fluxo 
que importa táticas de contra-insurgência para nossas comunidades. 

Deve haver responsabilização absoluta por essa franquia global de repressão, onde quer 
que ela opere. A criminalização dos defensores dos direitos humanos deve acabar. Os 
aparatos estatais que perseguem aqueles que se solidarizam com o povo palestino devem 
ser desmantelados. 
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ΓΙΑ ΑΜΕΣΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗίθ 

εση στο Αεροδρόμιο του Μπιλμπάο κατά επιζώντων του στόλυ, μετά 
τη φρικτή σωματική κακοποίηση από τον iOF, εκθέτει το εξαγόμενο 
ισραηλινό καθεστώς βιαιότητας 

23 Μαΐου  ΜΠΙΛΜΠΑΟ, ΧΩΡΑ ΤΩΝ ΒΑΣΚΩΝ — Ο Παγκόσμιος Στόλος Sumud (GSF) εκφράζει τη βαθιά του 

οργή και καταδίκη μετά από βίαιη επίθεση της Ertzaintza (της αυτόνομης αστυνομίας των Βάσκων) 

εναντίον συμμετεχόντων του στολίσκου που μόλις είχαν επιστρέψει στο αεροδρόμιο του Μπιλμπάο. 

Οι ακτιβιστές αυτοί, έχοντας μόλις επιβιώσει από ημέρες συστηματικής απαγωγής, βασανιστηρίων 

και σοβαρής ψυχολογικής και σωματικής βίας στα χέρια των ισραηλινών Δυνάμεων Κατοχής (iOF), 

δεν βρήκαν καταφύγιο, αλλά αντιμετώπισαν άμεση και στοχευμένη αστυνομική βαρβαρότητα μόλις 

πάτησαν στο έδαφος της πατρίδας τους. 

Όταν ένα μέλος οικογένειας, που περίμενε με αγωνία στον χώρο αφίξεων, επιχείρησε να περάσει 

ένα φράγμα για να αγκαλιάσει τους αγαπημένους του, η Ertzaintza αντέδρασε ξαφνικά και 

σοκαριστικά με βία. Αυτό που θα έπρεπε να είναι μια στιγμή ανακούφισης και οικογενειακής 

παρηγοριάς μετά από μια τόσο τραυματική εμπειρία διακόπηκε από ακόμη περισσότερη 

βαρβαρότητα. 

Ανάμεσα σε όσους δέχθηκαν επίθεση και ξυλοδαρμό από τη βασκική αστυνομία βρίσκονταν άτομα 

που είχαν μόλις πάρει εξιτήριο από νοσοκομεία για να επιστρέψουν αεροπορικώς στην πατρίδα 

τους, φέροντας σοβαρά και βασανιστικά τραύματα από την περίοδο αιχμαλωσίας τους στο Ισραήλ, 

μετά την παράνομη απαγωγή τους σε ευρωπαϊκά διεθνή ύδατα. Η χρήση βίας από την Ertzaintza 

εναντίον πολιτών που βρίσκονταν σε οξύ ιατρικό πόνο αποτελεί ασυγχώρητη αποτυχία 

στοιχειώδους ανθρωπιάς και συνέχεια της συστημικής και αποικιοκρατικής βίας. 

Τουλάχιστον τέσσερα άτομα, μεταξύ αυτών τρεις συμμετέχοντες του στολίσκου, συνελήφθησαν στη 

συνέχεια από την παραστρατιωτική αστυνομία του ισπανικού κράτους και κρατούνται αυτή τη στιγμή 

στο αστυνομικό τμήμα Deusto στο Μπιλμπάο. 

Ακόμη και μέσα σε αυτή την απρόκλητη επίθεση, οι εθελοντές του GSF επέδειξαν την ίδια 

αλληλεγγύη προστασίας που είχαν αναπτύξει υπό τη βαρβαρότητα των iOF: προστάτευαν ο ένας 

τον άλλο από τα χτυπήματα με γκλομπ χρησιμοποιώντας τα ίδια τους τα σώματα. Σε ένα τέτοιο 

παράδειγμα, ένας συμμετέχων του στολίσκου, που είχε νοσηλευτεί λίγες ημέρες νωρίτερα με 

σπασμένα πλευρά, εθεάθη να πέφτει πάνω σε έναν συναγωνιστή του για να απορροφήσει τα 

χτυπήματα. Αυτό αποτελεί μαρτυρία της άφθαρτης ανθρωπιάς εκείνων που αυτή η παγκόσμια 

μηχανή καταστολής επιδιώκει να συντρίψει, όπως έχει επιχειρήσει να κάνει με οποιονδήποτε 

στέκεται αλληλέγγυος προς την Παλαιστίνη. 

 



 

Το Παγκόσμιο Δίκτυο Καταστολής: Μια Κοινή Μεθοδολογία 

Όσα συνέβησαν στο αεροδρόμιο του Μπιλμπάο δεν αποτελούν μεμονωμένη περίπτωση κακής 

διαχείρισης από την τοπική αστυνομία· αποτελούν μια ανατριχιαστική επίδειξη διασυνδεδεμένης 

παγκόσμιας καταστολής. 

Όπως το ισραηλινό καθεστώς επέκτεινε την ανομία του εναντίον του παλαιστινιακού λαού στα διεθνή 

ύδατα για να αναχαιτίσει, να απαγάγει και να τρομοκρατήσει παράνομα άμαχους ακτιβιστές στην 

ανοιχτή θάλασσα, έτσι —σύμφωνα με την ανακοίνωση— έχει ουσιαστικά εξαγάγει τη δομική του βία 

στην καρδιά της Χώρας των Βάσκων. Είναι δημόσια γνωστό ότι η Ertzaintza διατηρεί βαθιές 

ιστορικές σχέσεις προμηθειών, εμπορικών συμβολαίων και τακτικής εκπαίδευσης με ισραηλινές 

ιδιωτικές εταιρείες ασφαλείας, συμπεριλαμβανομένων των Guardian Defense & Homeland Security 

και ISDS — οργανισμών που διευθύνονται από πρώην στελέχη του ισραηλινού στρατού και των 

μυστικών υπηρεσιών. 

Η συνέχεια της βίας είναι αδιαμφισβήτητη: 

● Στα Διεθνή Ύδατα & στην Ασντόντ: Οι εθελοντές του στολίσκου υπέστησαν φρικτή 

τακτική βία, συμπεριλαμβανομένων σφαιρών από καουτσούκ από κοντινή απόσταση, τέιζερ, 

σπασμένων οστών και σεξουαλικού εξευτελισμού, βίας και κακοποίησης, 

συμπεριλαμβανομένων βιασμών. 

● Στο Αεροδρόμιο του Μπιλμπάο: Επιζώντες που έφεραν πολλά από αυτά τα ίδια 

κατάγματα και τραύματα βρέθηκαν αντιμέτωποι με περιφερειακή αστυνομία που 

χρησιμοποιούσε τις ίδιες βίαιες τακτικές που έχουν κανονικοποιηθεί από τα ισραηλινά 

δόγματα ασφαλείας, καθώς και από χώρες σε όλο τον κόσμο που είναι συνένοχες στις 

ισραηλινές θηριωδίες. 

«Είναι ανατριχιαστικό να βλέπεις πως το γόνατο που πίεζε το κεφάλι του εθελοντή μας στο έδαφος 

τοποθετήθηκε ακριβώς με τον ίδιο τρόπο που οι iOF χρησιμοποιούσαν για να μας 

ακινητοποιήσουν», δήλωσε ο Χάβι Απαρέντε, συμμετέχων του GSF που μόλις απελευθερώθηκε από 

ισραηλινή κράτηση. 

Ο Παγκόσμιος Στόλος Sumud απαιτεί άμεση, ανεξάρτητη διεθνή έρευνα για τη συντονισμένη βία που 

εξαπολύθηκε στο αεροδρόμιο του Μπιλμπάο, εξετάζοντας ρητά πώς οι περιφερειακές αυτόνομες 

δυνάμεις ξεκίνησαν αυτούς τους βίαιους ξυλοδαρμούς και πώς η κρατική παραστρατιωτική 

αστυνομία διευκόλυνε τις αυθαίρετες συλλήψεις τραυματισμένων επιζώντων. Απαιτούμε τον άμεσο 

τερματισμό όλων των συμβολαίων ασφάλειας, επιτήρησης και τακτικής συνεργασίας μεταξύ 

βασκικών θεσμών και ισραηλινών εταιρειών ασφαλείας, ώστε να διακοπεί ο αγωγός που εισάγει 

πρακτικές αντιεξέγερσης στις κοινότητές μας. 

Πρέπει να υπάρξει απόλυτη λογοδοσία για αυτό το παγκόσμιο δίκτυο καταστολής, όπου κι αν δρα. Η 

ποινικοποίηση των υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων πρέπει να σταματήσει. Οι κρατικοί 

μηχανισμοί που στοχοποιούν όσους στέκονται αλληλέγγυοι προς τον παλαιστινιακό λαό πρέπει να 

διαλυθούν. 

Μέσα κοινωνικής δικτύωσης και επικοινωνία: 

Email: media@globalsumudflotilla.org  

Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 

Website: globalsumudflotilla.org Social: @globalsumudflotilla 

Καταθέστε τις δημοσιογραφικές αιτήσεις εδώ: here. Ακολουθήστε τις ανακοινώσεις στο κανάλι μας στο telegram.   
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UNTUK SIARAN SEGERA 
Serangan di Lapangan Terbang Bilbao terhadap Peserta Flotila 
Dedahkan Budaya Kekejaman israel yang Dieksport ke Luar 
Negara 
23 Mei 2026 BILBAO, BASQUE  – Global Sumud Flotilla (GSF) menyatakan kemarahan dan 

kecaman keras susulan serangan ganas oleh polis autonomi Basque, Ertzaintza 
terhadap peserta flotila yang baru pulang di Lapangan Terbang Bilbao. 

Aktivis terbabit, yang baru sahaja terselamat daripada beberapa hari penculikan 
sistematik, penyeksaan serta keganasan fizikal dan psikologi melampau di tangan 
Tentera Penjajah israel (iOF), didakwa tidak disambut dengan perlindungan sebaik 
tiba di tanah air mereka, sebaliknya terus menjadi sasaran keganasan polis. 

Menurut GSF, insiden tercetus apabila seorang ahli keluarga yang menunggu di 
balai ketibaan cuba melintasi penghadang untuk memeluk ahli keluarga mereka 
yang baru tiba, sebelum pihak Ertzaintza bertindak balas secara mengejut dengan 
kekerasan. 

Apa yang sepatutnya menjadi detik kelegaan dan pertemuan semula keluarga 
selepas pengalaman traumatik bertukar menjadi satu lagi episod keganasan. 

Antara yang dipukul polis Basque termasuk individu yang baru sahaja dibenarkan 
keluar dari hospital untuk pulang ke negara asal, walaupun masih menanggung 
kecederaan serius akibat tempoh tahanan mereka di israel selepas didakwa diculik 
secara haram di perairan antarabangsa Eropah. 

GSF menyifatkan tindakan kekerasan terhadap individu yang masih berada dalam 
kesakitan serius sebagai kegagalan besar nilai kemanusiaan dan lanjutan kepada 
keganasan sistemik serta kolonial. 

Sekurang-kurangnya empat individu termasuk tiga peserta flotila kemudian 
ditahan polis tentera Sepanyol dan kini ditempatkan di balai polis Deusto di Bilbao. 

Menurut GSF, walaupun diserang tanpa provokasi, sukarelawan flotila tetap 
menunjukkan solidariti sesama mereka dengan melindungi rakan lain daripada 
pukulan baton menggunakan tubuh sendiri. 



 

Dalam satu insiden, seorang peserta yang sebelum itu dirawat akibat patah tulang 
rusuk dilihat meniarap di atas rakannya bagi menyerap hentakan pukulan polis. 

GSF menyifatkan tindakan itu sebagai bukti kemanusiaan dan solidariti yang tidak 
dapat dihancurkan walaupun berdepan penindasan global terhadap mereka yang 
menyokong Palestin. 

Jaringan Penindasan Global: Metodologi yang Dikongsi Bersama 

Apa yang berlaku di Lapangan Terbang Bilbao bukanlah kes salah urus oleh polis 
tempatan; ia merupakan gambaran menakutkan tentang penindasan global yang 
saling berkait. 

Sebagaimana rejim israel memperluas tindakan pelanggaran undang-undang 
terhadap rakyat Palestin hingga ke perairan antarabangsa dengan memintas, 
menculik dan melakukan keganasan terhadap aktivis awam secara haram di laut 
lepas, mereka juga secara efektif mengeksport keganasan struktural itu ke wilayah 
Basque. Adalah menjadi rekod awam bahawa Ertzaintza mempunyai hubungan 
lama melibatkan saluran perolehan, kontrak komersial dan latihan taktikal dengan 
syarikat keselamatan swasta israel termasuk Guardian Defense & Homeland 
Security dan ISDS — entiti yang dikendalikan bekas pegawai tentera dan perisikan 
israel. 

Kesinambungan keganasan itu tidak dapat dinafikan: 

● Di Perairan Antarabangsa & Ashdod: Sukarelawan flotila menjadi mangsa 
keganasan taktikal yang mengerikan termasuk tembakan peluru getah dari 
jarak dekat, serangan taser, patah tulang serta penderaan, keganasan 
seksual dan rogol yang dijadikan senjata. 

● Di Lapangan Terbang Bilbao: Mangsa yang masih menanggung 
kecederaan dan trauma sama disambut pula oleh polis wilayah yang 
menggunakan taktik kekerasan serupa yang telah dinormalisasikan melalui 
doktrin keselamatan israel serta negara-negara lain yang bersubahat 
dengan kekejaman israel. 

“Sangat mengerikan melihat bagaimana lutut yang ditekan ke kepala sukarelawan 
kami dilakukan dengan cara yang sama seperti digunakan iOF untuk 
melumpuhkan kami,” kata Javi Aparente yang baru dibebaskan daripada tahanan 
israel. 

Global Sumud Flotilla menuntut siasatan antarabangsa bebas dan segera terhadap 
keganasan terancang yang berlaku di Lapangan Terbang Bilbao, termasuk 
menyiasat secara khusus bagaimana pasukan autonomi wilayah memulakan 
serangan ganas tersebut dan bagaimana polis tentera negara memudahkan 
penahanan sewenang-wenangnya terhadap mangsa yang masih trauma. 



 

Kami turut menuntut penamatan segera semua kontrak keselamatan, pengawasan 
dan latihan taktikal antara institusi Basque dan syarikat keselamatan israel, sekali 
gus memutuskan saluran yang membawa masuk perang pemberontakan ke 
dalam komuniti kami. 

Pertanggungjawaban penuh mesti dikenakan terhadap sistem penindasan global 
ini, di mana sahaja ia beroperasi. Kekerasan terhadap pembela hak asasi manusia 
mesti dihentikan. Struktur negara yang menyasarkan mereka yang berdiri bersama 
rakyat Palestin mesti diruntuhkan. 

AKREDITASI MEDIA & PERHUBUNGAN: 

Emel: media@globalsumudflotilla.org 
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Website: globalsumudflotilla.org 
 
Kemukakan pertanyaan akhbar di sini.  
Ikuti perkembangan kami di telegram.   
Social: @globalsumudflotilla 
 
  

http://globalsumudflotilla.org/
https://neighborly-glider-32f.notion.site/322eeca1338f80d0b95cc0a55b11057f
https://neighborly-glider-32f.notion.site/322eeca1338f80d0b95cc0a55b11057f
https://t.me/globalsumudflotilla
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VOOR ONMIDDELLIJKE PUBLICATIE 
Aanval op Flotilla-deelnemers in de luchthaven van Bilbao, na 
het gruwelijke geweld door de iOF, toont hoe wreedheid van 
israël wordt geëxporteerd 
23 mei 
2026 

BILBAO, Baskenland — De Global Sumud Flotilla (GSF) veroordeelt ten sterkste de 
gewelddadige aanval door de Ertzaintza (Baskische autonome politie) op deelnemers 
van de Flotilla in de luchthaven van Bilbao. Onze vrijwilligers, net teruggekeerd van 
dagen van systematische ontvoering, marteling en ernstig psychologisch en fysiek 
geweld door de iOF, werden bij hun thuiskomst ontvangen op abrupt en doelgericht 
politiegeweld in plaats van in een veilige thuishaven. 

Toen een familielid, vol spanning aan het wachten in de aankomsthal, probeerde om 
voorbij een barrière te komen om geliefden te omhelzen, reageerde de Ertzaintza met 
abrupt geweld. Wat een moment van opluchting en troost met familie had moeten zijn 
na alles wat er was gebeurd, werd gruwelijk verstoord door nog meer geweld. 

Onder degenen die door de Baskische politie werden aangevallen en geslagen, 
bevonden zich mensen die alvorens naar huis te vliegen nog maar net medische zorg 
hadden ontvangen voor de ernstige, pijnlijke letsels als gevolg van hun tijd in handen van 
de israëlische bezettingsmacht, die hen illegaal had ontvoerd in Europese internationale 
wateren. Het geweld van de Ertzaintza tegen deze burgers toont een ontstellend gebrek 
aan elementaire menselijkheid en is een verdere uiting van systemisch koloniaal geweld. 

Ten minste vier mensen, waaronder drie deelnemers van de Flotilla, werden gearresteerd 
door de Spaanse paramilitaire politie en vastgehouden op het politiebureau van Deusto 
in Bilbao (update 24/5: intussen is iedereen vrijgelaten).  

Tijdens dit onnodige geweld lieten de GSF-vrijwilligers dezelfde beschermende 
solidariteit zien die ze hadden ontwikkeld tijdens de wrede behandeling door de iOF: ze 
gebruikten hun eigen lichaam om elkaar tegen de slagen van de wapenstokken te 
beschermen. Een deelnemer die nog maar net het ziekenhuis had verlaten met 
gebroken ribben, wierp zich op een mededeelnemer om de slagen op te vangen. Dit 
getuigt van de onverzettelijke menselijkheid van de mensen die dit wereldwijde 
repressieapparaat tracht te verpletteren, zoals maar al te vaak gebeurt met wie solidair is 
met Palestina. 

Het wereldwijde web van onderdrukking: een gedeelde methodologie 

Wat zich op de luchthaven van Bilbao heeft afgespeeld, is geen op zichzelf staand geval 
van wanbeleid door de lokale politie; maar een voorbeeld van het web van wereldwijde 
onderdrukking.Net zoals het israëlische regime de reikwijdte van zijn wetteloosheid 



 

tegen het Palestijnse volk heeft uitgebreid naar internationale wateren waar het op volle 
zee illegaal burgers heeft onderschept, ontvoerd en geterroriseerd, brengt het zijn 
structurele geweld rechtstreeks naar het hart van het Baskenland. Het is algemeen 
bekend dat de Ertzaintza diepgaande, historische banden heeft via aankoopcontracten 
en tactische trainingen met israëlische private beveiligingsbedrijven, zoals Guardian 
Defense & Homeland Security en ISDS – entiteiten die worden geleid door ex-leden van 
het israëlische leger en de inlichtingendiensten. 

De continuïteit van het geweld valt niet te ontkennen: 

● In internationale wateren & Ashdod: vrijwilligers van de flotilla werden 
blootgesteld aan gruwelijk, doelgericht geweld, zoals rubberkogels van dichtbij, 
tasers in het gezicht, gebroken botten en seksuele vernederingen, geweld en 
misbruik, met ook verkrachtingen, ingezet als wapen. 

● Op de luchthaven van Bilbao: mensen die met deze letsels en trauma's 
thuiskwamen, werden door de lokale politie onthaald op de wrede tactieken die 
worden genormaliseerd door israëlische veiligheidsdoctrines en landen 
wereldwijd die aan de wreedheden van israël medeplichtig zijn. 

“Het was huiveringwekkend om te zien hoe een knie op het hoofd van onze vrijwilliger 
werd gedrukt, met precies dezelfde techniek die de iOF gebruikte om ons te 
immobiliseren,” verklaarde Javi Aparente, een GSF-deelnemer die net uit israëlische 
gevangenschap werd vrijgelaten. 

De Global Sumud Flotilla eist een onmiddellijk en onafhankelijk internationaal onderzoek 
naar het gecoördineerde geweld dat op de luchthaven van Bilbao is gebruikt, met 
specifiek onderzoek naar hoe regionale, autonome diensten dit geweld hebben 
geïnitieerd en hoe paramilitaire staatspolitie ertoe is gekomen getraumatiseerde 
overlevenden arbitrair te arresteren. Wij eisen de onmiddellijke stopzetting van alle 
veiligheids- en bewakingscontracten tussen Baskische instellingen en israëlische 
beveiligingsbedrijven, om te zorgen dat de import van repressieve oorlogstechnieken in 
onze gemeenschappen wordt stopgezet. 

Dit wereldwijde repressie-apparaat moet aansprakelijk worden gehouden, waar het zich 
ook bevindt. Het criminaliseren van mensenrechtenverdedigers moet stoppen. De 
staatsapparaten die solidariteit met het Palestijnse volk aanvallen, moeten worden 
ontmanteld. 

CONTACTGEGEVENS EN MEDIA 

E-mail: media@globalsumudflotilla.org (internationaal) / flotillabelgium@gmail.com (België) 
WhatsApp: +44 1414 620 950 (internationaal) / +32 474 63 34 19 (België, NL/EN) 
Website: globalsumudflotilla.org (internationaal) / https://linktr.ee/GMTGAZABelgium (België) 
Persvragen via deze link (internationaal) of flotillabelgium@gmail.com (België) 
Volg onze mededelingen op Telegram (internationaal).  
Sociale media: @globalsumudflotilla (internationaal) / @belgium_globalsumud (België) 
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